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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/...

(... gada ...),

ar ko groza konkrétus Padomes léemumus par ierobeZojosiem pasakumiem,

lai tajos ieklautu noteikumus par iznémumiem humanu apsvérumu deél

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo 1pasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un droSibas politikas jautajumos priekslikumu,
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ta ka:

(1) 2021. gada 20. maija secinajumos par “Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par ES humanitaro ricibu: jaunas problémas, tie pasi principi” Padome atkartoti
apliecinaja apnemsanos izvairities un, ja tas nav iesp€jams, pec iespéjas mazinat
Savienibas ierobezojoSu pasakumu izraisitu jebkadu potencialu negribétu negativu ietekmi
uz principialiem humanas palidzibas pasakumiem. Padome atkartoti apliecinaja, ka
Savienibas ierobezojoSie pasakumi atbilst visiem starptautiskajas tiesibas, jo 1pasi
starptautiskajas cilvektiesibas, starptautiskajas humanitarajas tiesibas un starptautiskajas
béglu tiesibas, noteiktajiem pienakumiem. Ta uzsvera, ka Savienibas sankciju politika ir
svarigi pilniba ieverot humanitaros principus un starptautiskas humanitaras tiesibas,
tostarp, attiecigos gadijumos konsekventi ieklaujot Savienibas ierobezojoSos pasakumos
humanas palidzibas izn€mumus un nodrosinot efektivu satvaru, lai humanas palidzibas

organizacijas $adus izn€mumus varétu izmantot.
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(2) Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (“ANO DP”) 2022. gada 9. decembr1
pienéma Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliiciju (ANO DPR)
2664 (2022), kura ta atgadina savas ieprieks€jas rezolucijas, ar kuram nosaka sankciju
pasakumus, reaggjot uz draudiem starptautiskajam mieram un dro$ibai, un kura uzsver, ka
pasakumi, ko Apvienoto Naciju Organizacijas dalibvalstis veikusas nolika Tstenot
sankcijas, atbilst to saisttbam saskana ar starptautiskajam tiestbam un nav paredzéti tadel,
lai raditu nelabvéligas humanitaras sekas civiliedzivotajiem vai lai atstatu nelabvéligu
ietekmi uz humanas palidzibas darbibam vai tiem, kas tas veic. ANO Drosibas padome
ANO DPR 2664 (2022) 1. punkta noléma, ka ir atlauts sniegt, apstradat vai izmaksat
lidzeklus, citus finansu aktivus vai saimnieciskos resursus vai sniegt preces un
pakalpojumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai
atbalstitu citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, un ka tas nav ANO DP

vai tas sankciju komiteju noteiktas aktivu iesaldéSanas parkapums.
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3)

2023. gada 14. februari Padome pienéma Lemumu (KADP) 2023/338]1, kas, ievérojot ANO
DP Rezoluciju 2664 (2022), ieviesa izneémumu humanu apsvérumu dé] Savienibas
ierobezojoso pasakumu rezimos, ar kuriem 1steno vienigi tos pasakumus, par kuriem
lémusi ANO DP vai tas sankciju komitejas. 2023. gada 31. marta Padome pienéma
Lémumu (KADP) 2023/7262, kas, ievérojot ANO DPR 2664 (2022), ieviesa iznémumu
humanu apsvérumu dg€] Savienibas ierobezojoso pasakumu rezimos, ar kuriem Isteno
pasakumus, par ko 1€émusi ANO DP vai tas sankciju komitejas, un papildu pasakumus, par

kuriem lemusi Padome.

Padomes Lemums (KADP) 2023/338 (2023. gada 14. februaris), ar ko groza konkrétus
Padomes lémumus un kop€jas nostajas par ierobeZojoSiem pasakumiem, lai tajos ieklautu
noteikumus par iznémumu humanu apsvérumu dé] (OV L 47, 15.2.2023., 50. Ipp.).
Padomes Lemums (KADP) 2023/726 (2023. gada 31. marts), ar ko groza konkrétus
Padomes [émumus par ierobeZojoSiem pasakumiem, lai tajos ieklautu noteikumus par
izn@mumu humanu apsvérumu dél (OV L 94, 3.4.2023., 48. Ipp.).
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Lai palielinatu Savienibas ierobezojoso pasakumu reZimu konsekvenci un saskanotibu sava
starpa un ar ierobezojosiem pasakumiem, ko pienémusi ANO DP vai tas sankciju
komitejas, un lai nodroSinatu savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstitu citas
darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, Padome uzskata, ka dazos ES
ierobezojoso pasakumu reZimos biitu jaievies izn@mums no saraksta ieklautu fizisku vai
juridisku personu un vienibu aktivu iesaldéSanas pasakumiem un ierobezojumiem darit tam
pieejamus lidzeklus un saimnieciskos resursus, to attiecinot uz aktoriem, kas minéti ANO
DPR 2664 (2022), ka arT uz organizacijam un agentiiram, kuram Savieniba pieskirusi
Humanitaras partneribas sertifikatu vai kuras ir sertific€jusi vai atzinusi kada dalibvalsts;
vai uz dalibvalstu specializétajam agenttiram. Turklat Padome uzskata, ka biitu jagroza
atkapes mehanisms attieciba uz tam organizacijam un aktoriem, kas iesaistiti humanas
palidzibas darbibas, kuras nevar giit labumu no minéta atbrivojuma. Padome art uzskata,
ka buitu jaievie$ parskatiSanas klauzulas, kas saistitas ar min€tajiem izn€mumiem. Turklat
Padome uzskata, ka dazos citos Savienibas ierobezojoso pasakumu rezimos biitu jaievie$
parskatiSanas klauzulas, kas saistitas ar speka esoSajiem noteikumiem par izn€mumiem

humanu apsveérumu del.
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Tadg] ir nepiecieSams grozit Padomes Lemumus 2010/638/KADP!, 2011/72/KADP?,
2011/101/KADP3, 2011/173/KADP#, 2012/642/KADP?, 2013/184/KADP®,
2014/145/KADP”, (KADP) 2015/17638, (KADP) 2017/2074°, (KADP) 2019/79719,
(KADP) 2019/17201, (KADP) 2021/127712, (KADP) 2023/89113 un (KADP) 2023/153214,

10

11

12

13

14

Padomes Lemums 2010/638/KADP (2010. gada 25. oktobris) par ierobeZzojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Gvineja (OV L 280, 26.10.2010., 10. Ipp.).

Padomes Lémums 2011/2011/KADP (2011. gada 31. janvaris) par ierobeZzojosiem
pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam un vienibam saistiba ar situaciju Tunisija
(OV L 28,2.2.2011., 62. Ipp.).

Padomes Lémums 2011/101/KADP (2011. gada 15. februaris) par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Zimbabveé (OV L 42, 16.2.2011., 6. Ipp.).

Padomes Lémums 2011/173/KADP (2011. gada 21. marts) par ierobezojosiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Bosnija un Hercegovina (OV L 76, 22.3.2011., 68. Ipp.).

Padomes Lémums 2012/642/KADP (2012. gada 15. oktobris) par ierobeZzojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistiSanos Krievijas agresija
pret Ukrainu (OV L 285, 17.10.2012., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2013/184/KADP (2013. gada 22. aprilis) par ierobeZzojoSiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Mjanma/Birma (OV L 111, 23.4.2013., 75. Ipp.).

Padomes Lemums 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par ierobeZzojoSiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba (OV L 78, 17.3.2014., 16. lpp.).

Padomes Lemums (KADP) 2015/1763 (2015. gada 1. oktobris) par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Burundi (OV L 257, 2.10.2015., 37. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2017/2074 (2017. gada 13. novembris) par ierobeZzojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Venecuela (OV L 295, 14.11.2017., 60. Ipp.).

Padomes Leémums (KADP) 2019/797 (2019. gada 17. maijs) par ierobezojosiem
pasakumiem pret kiberuzbrukumiem, kuri apdraud Savienibu vai tas dalibvalstis
(OVL1291,17.5.2019., 13. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2019/1720 (2019. gada 14. oktobris) par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva (OV L 262, 15.10.2019., 58. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2021/1277 (2021. gada 30. jilijs) par ierobezojoSiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Libana (OV L 277 1, 2.8.2021., 16. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2023/891 (2023. gada 28. aprilis) par ierobezojoSiem
pasakumiem sakara ar darbibam, kas destabiliz€ Moldovas Republiku (OV L 114, 2.5.2023.,
15. 1pp.).

Padomes Lémums (KADP) 2023/1532 (2023. gada 20. jiilijs) par ierobezojoSiem
pasakumiem sakara ar Iranas militaro atbalstu Krievijas agresijas karam pret Ukrainu

(OV L 186, 25.7.2023., 20. Ipp.).
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(6) Dazu $a 1émuma pasakumu TstenoSanai ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Leémumu 2010/638/KADP groza $adi:
1) lémuma 4. pantam pievieno sadus punktus:

“6.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noluka nodrosinat saviaicign humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka ar tas specializ&tas agentiiras un saistitas

organizacijas;
b)  starptautiskas organizacijas;

¢)  humanas palidzibas organizacijas, kuram ir noverotaja statuss ANO Generalaja

asambleja, un minéto humanas palidzibas organizaciju locekli,

d)  divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reaggsanas planos, ANO planos reagésanai beglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;
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€)  organizacijas un agentliras, kuram Savieniba pieskirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam procediram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
f)  dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

g) 53 punkta a)-f) apakSpunkta mingto vienibu darbinieki, dotaciju sandmgéji,
meitasstruktiiras vai TstenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkcijas.

7. Neskarot 6. punktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas
iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
vai darTt pieejamus konkrétus Itdzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacfjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstatgjusas,
ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodro§inaSana ir nepiecieSama nolika
nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar

kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

8. Japiecu darba dienu laika no 7. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.
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9.  Attieciga dalibvalsts informe par&jas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko

ta pieskir saskana ar 7. un 8. punktu, Cetras ned€las péc $adas atlaujas pieskirSanas.”;
2) lémuma 8. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Izn@mumus, kas mingéti 4. panta 6. un 7. punkta attiecibd uz 4. panta . un 2. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit mé&nesos vai pec jebkuras dalibvalsts,

b

Augsta parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.

2. pants
Leémumu 2011/72/KADP groza §adi:
1) lémuma 1. pantam pievieno $adus punktus:

“6.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu
lidzeklus, citus finansu aktivus vai saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un
pakalpojumus, kas vajadzigi noliika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas
sniegS8anu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja

$adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka arT tas specializ&étas agentiiras un saistitas

organizacijas;
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b)

d)

g)

starptautiskas organizacijas;

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotdja statuss ANO Generalaja

asambleja, un min€to humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagésanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieSkirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam proceduram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

§a punkta a)—f) apakSpunkta min&to vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji,
meitasstruktiiras vai 1stenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkecijas.

15110/23
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Neskarot 6. punktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas
iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, p&c tam, kad tas ir konstatgjusas,
ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodrosinaSana ir nepieciesama noluka
nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar

kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

Ja piecu darba dienu laika no 7. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu I€mumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka min&ta

atlauja ir pieskirta.

Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko

ta pieskir saskana ar 7. un 8. punktu, cetras nedélas pec sadas atlaujas pieskirSanas.”;

2) lémuma 5. pantam pievieno $adu punktu:

‘C3 .

Izn@mumus, kas mingéti 1. panta 6. un 7. punkta attieciba uz 1. panta 1. un 2. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai pec jebkuras dalibvalsts,

Augsta parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.
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3. pants
Lémumu 2011/101/KADP groza $adi:
1) lémuma 5. pantam pievieno Sadus punktus:

“5.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu
lidzeklus, citus finansu aktivus vai saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un
pakalpojumus, kas vajadzigi noliika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas
sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja

sadu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka ar tas specializ&tas agentiiras un saistitas

organizacijas;
b)  starptautiskas organizacijas;

c¢)  humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss ANO Generalaja

asambleja, un minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

d)  divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reaggsanas planos, ANO planos reagésanai beglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;
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€)  organizacijas un agentliras, kuram Savieniba pieskirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam procediram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
f)  dalibvalstu specializétas agentiras; vai

g) 53 punkta a)-f) apakSpunkta mingto vienibu darbinieki, dotaciju sandmgji,
meitasstruktiiras vai TstenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkcijas.

6.  Neskarot 5. punktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas
iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldetos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
vai darit pieejamus konkrétus Itdzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacfjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstatgjusas,
ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodro§inaSana ir nepiecieSama nolika
nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar

kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

7. Japiecu darba dienu laika no 6. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.

15110/23 LB/eca 14
RELEX.1 LIMITE LV



8.  Attieciga dalibvalsts informé parg€jas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju, ko ta

pieskirusi saskana ar 6. un 7. punktu, ¢etras nedélas pec sadas atlaujas pieskirSanas.”;
2) lémuma 10. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Izn@mumus, kas min&ti 5. panta 5. un 6. punkta attiecibd uz 5. panta 1. un 2. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit mé&nesos vai pec jebkuras dalibvalsts,

Augsta parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.

4. pants

Leémumu 2011/173/KADP groza §adi:
1) lémuma 2. pantam pievieno $adus punktus:

“7.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noltiika nodroSinat savlaicigu humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka arT tas specializ&étas agentiiras un saistitas

organizacijas;
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b)

d)

g)

starptautiskas organizacijas;

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotdja statuss ANO Generalaja

asambleja, un min€to humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagésanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieSkirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam procediram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

§a punkta a)—f) apakSpunkta min&to vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji,
meitasstruktiiras vai 1stenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkecijas.
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10.

Neskarot 7. punktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades
dalibvalstis var atlaut atbrivot konkretus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos
resursus vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana
ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, p&c tam, kad tas ir
konstatgjusas, ka sadu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodrosinasana ir
nepiecieSama noliika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai

atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

Ja piecu darba dienu laika no 8. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu I€mumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka min&ta

atlauja ir pieskirta.

Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju, ko ta

pieskir saskana ar 8. un 9. punktu, Cetras nedg€las péc sadas atlaujas pieskirSanas.”;

2) lémuma 6. pantam pievieno $adu dalu:

“Izn€mumus, kas minéti 2. panta 7. un 8. punkta attieciba uz 2. panta 1. un 2. punktu,

parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit mé&nesos vai pec jebkuras dalibvalsts, Augsta

parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.
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5. pants
Lémuma 2012/642/KADP 8. pantam pievieno $adu punktu:

“3. [zn@mumu, kas minéts 5. panta 1. punkta f) apakSpunkta 1) punkta attieciba uz 4. panta 1.
un 2. punktu, parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai p&c jebkuras
dalibvalsts, Augsta parstavja vai Komisijas steidzama ltiguma p&c butiskam apstaklu

izmainam.”.

6. pants
Leémumu 2013/184/KADP groza §adi:
1) l@muma 6. pantam pievieno $adu punktu:

“7.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noliika nodroSinat savlaicigu humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka arT tas specializ&étas agentiiras un saistitas

organizacijas;
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b)

d)

g)

starptautiskas organizacijas;

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotdja statuss ANO Generalaja

asambleja, un min€to humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagésanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieSkirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam proceduram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

§a punkta a)—f) apakSpunkta min&to vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji,
meitasstruktiiras vai 1stenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkcijas.”;
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2) lémuma 6.a pantu aizstaj ar sadu:
“6.a pants

1.  Neskarot 6. panta 7. punktu un atkapjoties no 6. panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts
kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkréetus iesaldgtos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus vai darit pieejamus konkrétus [idzeklus vai saimnieciskos
resursus saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, pec
tam, kad tas ir konstatgjusas, ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu
nodroSinaSana ir nepiecieSama noliika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas

sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

2. Japiecu darba dienu laika no $aja panta paredz€tas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.

3. Attieciga dalibvalsts informe par&jas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko

ta pieskir saskana ar So pantu, ¢etras nedélas pec $adas atlaujas pieSkirSanas.”;
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3) lémuma 12. pantam pievieno $adu dalu:

“Iznémumus, kas mingti 6. panta 7. punkta un 6.a panta 1. punkta attieciba uz 6. panta 1.
un 2. punktu, parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai péc jebkuras
dalibvalsts, Augsta parstavja vai Komisijas steidzama liiguma p&c biitiskam apstaklu

izmainam.”.

7. pants

Leémuma 2014/145/KADP 6. pantam pievieno $adu dalu:

“Izn€mumus, kas minéti 2. panta 11. punkta attieciba uz 2. panta 2. punktu un 2. panta 12. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit m&nesos vai pec jebkuras dalibvalsts, Augsta parstavja

vai Komisijas steidzama liguma p&c biitiskam apstaklu izmainam.”.
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8. pants
Leémumu (KADP) 2015/1763 groza $adi:
1) lémuma 2. pantam pievieno $adu punktu:

“7  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noluka nodrosinat saviaicign humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka ar tas specializ&tas agentiiras un saistitas

organizacijas;
b)  starptautiskas organizacijas;

¢)  humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss ANO Generalaja

asambleja, un minéto humanas palidzibas organizaciju locekli,

d)  divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagéSanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;
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€)  organizacijas un agentliras, kuram Savieniba pieskirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam procediram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
f)  dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

g) 53 punkta a)-f) apakSpunkta mingto vienibu darbinieki, dotaciju sandmgji,
meitasstruktiiras vai TstenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkcijas.

8. Neskarot 7. punktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas
iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
vai darit pieejamus konkrétus Itdzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacfjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstatejusas,
ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodro§inaSana ir nepiecieSama nolika
nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar

kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

9.  Japiecu darba dienu laika no 8. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.
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10. Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju,
kas pieskirta saskana ar 8. un 9. punktu, Cetras ned¢€las pec sadas atlaujas

pieskirSanas.”;
2) lémuma 6. pantam pievieno $adu dalu:
“Iznémumus, kas ming&ti 2. panta 7. un 8. punkta attieciba uz 2. panta 1. un 2. punktu,

parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit mé&nesos vai pec jebkuras dalibvalsts, Augsta

parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.

9. pants
Leémumu (KADP) 2017/2074 groza $adi:
1) lémuma 7. pantam pievieno $adus punktus:

“8.  Sapanta 1., 2. un 3. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu
lidzeklus, citus finansu aktivus vai saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un
pakalpojumus, kas vajadzigi noltika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas
sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja

S$adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka ar tas specializétas agentiiras un saistitas

organizacijas;
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b)

d)

g)

starptautiskas organizacijas;

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotdja statuss ANO Generalaja

asambleja, un min€to humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagésanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieSkirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam proceduram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
dalibvalstu specializétas agentiras; vai

§a punkta a)—f) apakSpunkta min&to vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji,
meitasstruktiiras vai 1stenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkecijas.
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10.

11.

Neskarot 8. punktu un atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, dalibvalsts kompetentas
iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, p&c tam, kad tas ir konstatgjusas,
ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodrosinaSana ir nepieciesama noluka
nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar

kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

Ja 5 darba dienu laika no 9. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu I€mumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka min&ta

atlauja ir pieskirta.

Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, ko
ta pieskir saskana ar 9. un 10. punktu, Cetras ned€las p&c sadas atlaujas

pieskirSanas.”;

2) lémuma 13. pantam pievieno $adu dalu:

“Izn€mumus, kas minéti 7. panta 8. un 9. punkta attieciba uz 7. panta 1., 2. un 3. punktu,

parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit meéneSos vai péc jebkuras dalibvalsts, Augsta

parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.
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10. pants
Lémumu (KADP) 2019/797 groza $adi:
1) lémuma 5. pantam pievieno Sadus punktus:

“7.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noluka nodrosinat saviaicign humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka ar tas specializ&tas agentiiras un saistitas

organizacijas;
b)  starptautiskas organizacijas;

¢)  humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss ANO Generalaja

asambleja, un minéto humanas palidzibas organizaciju locekli,

d)  divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagéSanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordine ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;
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€)  organizacijas un agentliras, kuram Savieniba pieskirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam procediram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
f)  dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

g) 53 punkta a)-f) apakSpunkta mingto vienibu darbinieki, dotaciju sandmgéji,
meitasstruktiiras vai TstenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkcijas.

8. Neskarot 7. punktu un atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstu kompetentas
iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
vai darit pieejamus konkretus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacfjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstatgjusas,
ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodro§inaSana ir nepiecieSama nolika
nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar

kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

9.  Japiecu darba dienu laika no 8. punkta paredzetas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.
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10. Attieciga dalibvalsts informe par&jas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam,
kas pieskirtas saskana ar 8. un 9. punktu, Cetras ned€las p&c sadas atlaujas

pieskirSanas.”;
2) lémuma 10. pantam pievieno $adu dalu:

“Iznémumus, kas ming&ti 5. panta 7. un 8. punkta attieciba uz 5. panta 1. un 2. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit mé&nesos vai pec jebkuras dalibvalsts, Augsta

parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.

11. pants

Leémumu (KADP) 2019/1720 groza $adi:
1) l@muma 2. pantam pievieno $adu punktu:

“7.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noluka nodros8inat savlaicigu humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka arT tas specializ&étas agentiiras un saistitas

organizacijas;
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b)

d)

g)

starptautiskas organizacijas;

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotdja statuss ANO Generalaja

asambleja, un min€to humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagésanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordineé ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieSkirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam proceduram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
dalibvalstu specializétas agentiiras; vai

§a punkta a)—f) apakSpunkta min&to vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji,
meitasstruktiiras vai 1stenoSanas partneri, kamér un ciktal tie pilda min&tas

funkcijas.”;
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2) lémuma 3. pantu aizstaj ar sadu:
“3. pants

1.  Neskarot 2. panta 7. punktu un atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts
kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkréetus iesaldgtos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, p&c
tam, kad tas ir konstatgjusas, ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu
nodroSinaSana ir nepiecieSama noliika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas

sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

2. Japiecu darba dienu laika no $aja panta paredz€tas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.

3. Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju,

kas pieskirta saskana ar So pantu, Cetras nedélas pec $adas atlaujas pieskirSanas.”;
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3) lémuma 9. pantam pievieno $adu dalu:

“Iznémumus, kas mingti 2. panta 7. punkta un 3. panta attieciba uz 2. panta 1. un 2. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai péc jebkuras dalibvalsts, Augsta

parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.
12. pants
Leémumu (KADP) 2021/1277 groza $adi:

1) lémuma 2. pantam pievieno $adu punktu:

“7.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas vajadzigi noluika nodrosinat savlaicigu humanas
palidzibas piegadi vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku

pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a)  Apvienoto Naciju Organizacija (ANO), tostarp tas programmas, fondi un citas
vienibas un struktiiras, ka arf tas specializ&tas agentiiras un saistitas

organizacijas;

b)  starptautiskas organizacijas;
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d)

g)

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss ANO Generalaja

asambleja, un minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpuséji finansé€tas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas
ANO humanas palidzibas reagéSanas planos, ANO planos reagésanai béglu
jautajumos, citos ANO aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras

koordin€ ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs;

organizacijas un agentiiras, kuram Savieniba pieSkirusi Humanitaras
partneribas sertifikatu vai kuras saskana ar savam procediiram ir sertificgjusi

vai atzinusi kada dalibvalsts;
dalibvalstu specializ&tas agentiiras; vai

§a punkta a)—f) apakSpunkta min&to vienibu darbinieki, dotaciju saneméji,
meitasstruktiiras vai istenosanas partneri, kamér un ciktal tie pilda minétas

funkcijas.”;
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2)

lémuma 3. pantu aizstaj ar sadu:

“3. pants

Neskarot 2. panta 7. punktu un atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkréetus iesaldgtos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus vai darit pieejamus konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, pec
tam, kad tas ir konstatgjusas, ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu
nodroSinaSana ir nepiecieSama noliika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas

sniegSanu vai atbalstit citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas.

Ja piecu darba dienu laika no $aja panta paredzg&tas atlaujas pieprasijuma sanemsanas
attieciga kompetenta iestade nav pienémusi negativu Iémumu, nav pieprasijusi
informaciju vai nav pazinojusi par papildu laika nepiecieSamibu, uzskata, ka minéta

atlauja ir pieskirta.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko

ta pieskir saskana ar So pantu, ¢etru nedé€lu laika p&c sadas atlaujas pieskirSanas.”;
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3) lémuma 9. pantam pievieno $adu dalu:

“Iznémumus, kas mingti 2. panta 7. punkta un 3. panta attieciba uz 2. panta 1. un 2. punktu,
parskata regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai péc jebkuras dalibvalsts, Augsta

parstavja vai Komisijas steidzama liguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.

13. pants

Lémuma (KADP) 2023/891 8. pantam pievieno §adu dalu:

“Izn€mumus, kas minéti 2. panta 7. un 8. punkta attieciba uz 2. panta 1. un 2. punktu, parskata
regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai peéc jebkuras dalibvalsts, Augsta parstavja vai

Komisijas steidzama liguma p&c butiskam apstaklu izmainam.”.
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14. pants
Lémuma (KADP) 2023/1532 10. pantu aizstaj ar $adu:
“10. pants

So lémumu pieméro lidz 2024. gada 27. jalijam un pastavigi parskata. To atjauno vai atbilstigi

groza, ja Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti.

Izn@mumus, kas minéti 3. panta 7. un 8. punkta attieciba uz 3. panta 1. un 2. punktu, parskata
regulari un vismaz reizi divpadsmit ménesos vai péc jebkuras dalibvalsts, Augsta parstavja vai
Komisijas steidzama liiguma péc biitiskam apstaklu izmainam.”.

15. pants

Sis Iémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
Padomes varda —
priekssédetajs / priekssédetaja
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